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\& (57) Abstract: The invention relates to a device for moving a person of reduced mobility, in particular to move a person between

two horizontal supporting structures disposed close to one another. According to the invention, the device includes at least one
movement element (1) formed by a horizontally planar base (2) and a supporting element (3). In addition, the invention includes
O\ means for moving the base (2) in relation to the supporting element (3), combining guiding means with pulling and gripping means,
so that the base (2) can be moved rectilinearly between end positions defined by the front and rear edges of the supporting element
(3) when said element is being held stationary under a vertical force. The supporting element (3) is formed by a plate (13) having a
lower surface including at least one rectilinear longitudinal rail (14) intended to engage with at least one corresponding groove (15)
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(57) Abrégé : Linvention concerne un dispositif de translation d’une personne a mobilité réduite, notamment par transfert entre
deux supports horizontaux disposés a proximité 1'un de 1'autre. Le dispositif selon l'invention est constitué d'au moins un élément de
translation (1) formé d'une embase (2) plane dans un plan horizontal et dun support (3), et comportant des moyens de translation de
I'embase (2) par rapport au support (3) associant des moyens de guidage et des moyens de traction et de préhension, pour réaliser
le déplacement de 1'embase (2) selon un parcours rectiligne entre des positions d'extrémité définies par les bords avant et arriere du
support (3) lorsque celui c¢i est maintenu en position fixe sous l'effet d'une force verticale. Le support (3) est constitué d'une plaque
(13) dont la surface inférieure comporte au moins un rail longitudinal rectiligne (14) prévu pour engager au moins une rainure (15)
ménagée en correspondance sur la paroi supérieure de I'embase (2).
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DISPOSITIF DE TRANSLATION D'UNE PERSONNE A MOBILITE
REDUITE

La presente invention concerne un dispositif permettant de modifier
rapidement la position d'une personne a mobilité réduite. Elle concerne
plus particulierement un dispositif prévu pour permettre de modifier la
position de cette personne, par transfert entre deux supports horizontaux
disposes a proximité I'un de l'autre, sans étre forcément contigus ni sur le
méeme plan, comme par exemple d'un lit sur un brancard ou inversement,
ou d'un siege vers un lit ou inversement, ou par basculement d’un
allongement dorsal vers une position latérale.

Le déplacement de personnes malades ou blessées, d'un support vers un
autre ou sur le méme support, par exemple dans le cadre d’interventions
durgence ou en milieu hospitalier, comporte de trés nombreuses
contraintes, fenant d’une part a la situation de la personne concernée qui
n'est pas autonome, d’autre part a la configuration des lieux et du matériel.

Certaines personnes, tels les brllés ou les grands accidentés, présentent
des lesions qui interdisent tout choc ou frottement. Or, les personnels
ambulanciers ou hospitaliers doivent parfois effectuer un transfert dans des
espaces tres exigus et non adaptés. De plus, les supports recevant le
patient, méme placés céte a cdte, ne sont pas toujours au méme niveau.
Egalement, 'espace disponible de part et d’autre d’'un support peut étre
limite.

L.a principale difficulté consiste donc a déplacer la personne avec la rapidité
exigee par les circonstances en évitant tout frottement, a-coup ou glissade
incontroles. Il peut s’agir par exemple de passer une personne en position
allongee sur le dos vers une position latérale, pour dispenser des soins ou
effectuer une toilette. Il peut s’agir aussi de transférer une personne d’un lit
fixe vers un lit mobile, ou d’un lit mobile vers une table d’opération - ou
iInversement - dans le cadre d’'une intervention chirurgicale. Il peut s’agir
encore de déplacer un blesseé a partir d’'un brancard vers un lit, ou encore
une personne d’'un fauteuil vers un lit ou inversement.

PCT/FR2008/001238
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Les techniques connues imposent souvent des manipulations pouvant &tre
inconfortables ou méme douloureuses pour la personne a transferer, en
raison des frottements, glissements ou basculements qui ne peuvent &tre
evités pour réaliser le changement de position.

Par ailleurs, les dispositifs actuels peuvent causer chez les personnels les
utilisant au quotidien des génes voire des lésions plus ou mMoins graves
dues a des efforts physiques répétitifs et intenses, comme par exemple en
cas de manipulations de personnes a forte carrure. Ces mémes dispositifs
sont souvent particulierement encombrants et de ce fait penibles a
transporter. Certains matériels existants ne sont pas pratiques et exigent un
certain temps pour étre mis en place, alors méme que le transfert peut
présenter un caractere d'urgence.

Les solutions connues de I'art antérieur ne permettent pas de répondre a
ces différentes contraintes d’'une maniére totalement satisfaisante.
Notamment, elles exigent [lintervention de plusieurs personnes et/ou un
espace de travail important, et exigent soit une infrastructure spécifique et
fixe, ou des opérations de montage préalables.

Le document EP O 609 758 décrit a titre de variante un support pour le
corps humain composé d'une plaque dont l'une des extrémites est
recourbée et l'autre comporte un orifice d’accrochage, et d'un sac
comportant une ouverture médiane. La plaque est prévue pour étre inseree
dans le sac, jusqu'a amener lorifice d’accrochage de la plaque en
correspondance de ['ouverture du sac, pour permettre le passage d'un
crochet., le déplacement d’un patient couché sur ce support etant effectue
au moyen d'une sangle et de cordes de suspension enroulees sur des
moyens d’enroulement fixés sur une structure de plafond.

Le document JP1-201255 décrit un dispositif comportant une assise
entourée d’'une bande souple dont les extrémités sont reliees a des
rouleaux superposés, qui sont montés sur une structure d'enroulement
latérale faisant partie intégrante du support de réception. Apres avoir
déroulé la longueur de bande nécessaire, on positionne le patient sur
I'assise, puis on enrouie la bande dans le sens inverse pour provoquer le

deplacement.
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Le document GB 2 399 282 décrit une chaise motorisée dont I'assise peut
coulisser sur un c6té vers une position inclinée, pour aider une personne en
position assise a rejoindre un lit situé en contrebas. Pour effectuer le
deplacement, le patient doit s'asseoir sur la chaise spécialement équipée,
puis actionner la commande motorisée de l'assise jusqu'a la position
souhaitée avant de se laisser glisser doucement sur le support de
reception.

Le document US 2002/0134902 décrit un dispositif de translation pour aider
une personne en position assise a rejoindre ou quitter un support, ce
dispositif comportant deux rails latéraux reliés par des barres d’extrémités
pour former un cadre, et une plaque insérée a demeure entre les deux rails
pour coulisser entre les barres d’extrémités. Pour effectuer le déplacement,
on positionne le dispositif entre les supports de départ et d’arrivée, puis le
patient doit s’asseoir sur la plaque qu'il déplace ensuite lui-méme le long

des rails tout en se tenant au cadre.

La présente invention se propose donc de remédier aux différents
Inconvenients exposés ci-dessus en réalisant un dispositif permettant de
modifier rapidement et sans risque la position d’'une personne a mobilité
reduite, d’un support vers un autre support, ou sur le méme support.

Le dispositif selon I'invention est caractérisé en ce qu’il comporte au moins
un element de translation avec une embase associant une partie mobile
recevant le patient et une partie fixe assurant la translation.

La présente invention sera mieux comprise au travers de la description
donnée ci-aprés d'exemples non limitatifs de réalisation, et en référence
aux figures annexées, dans lesquelles :

- la figure 1 est une vue en élévation d’'un premier mode de réalisation du
dispositif de translation selon l'invention,

- la figure 2 est une vue en élévation d’'un deuxiéme mode de réalisation du
dispositif de translation selon l'invention,

PCT/FR2008/001238
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- la figure 3 est une vue en éiévation d’un troisieme mode de realisation du
dispositif de translation selon l'invention,

- la figure 4 est une vue en élévation d’un quatrieme mode de réalisation du
5 dispositif de translation selon I'invention,

- les figures 5a et 5b illustrent les phases d'utilisation du dispositif selon
linvention pour réaliser une translation d’un support vers un autre support,
et

10
- les figures 6a a 6¢ illustrent les différentes phases d’utilisation du dispositif
selon linvention pour réaliser une translation latérale sur un méme support,

En référence aux figures annexées, et plus particuli@rement aux figures 1 a

15 4, le dispositif de translation selon l'invention est compose d’au moins un
element de translation (1) pouvant étre réalisé dans un materiau
quelconque, mais de préférence lisse.

Plus précisément, I'élément de translation (1) est composé de deux parties
20 distinctes, a savoir une embase (2) plane dans un plan horizontal et un
support (3).

L'embase (2) comporte deux cotés longs (2a et 2c), respectivement deux
cotes courts (2b et 2d), qui sont symetriques. Les cotés longs (2a et 2c)

25 sont rectilignes et définissent les bords latéraux de I'embase (2). Les cbOtés
courts (2b et 2d) peuvent étre soit rectilignes, soit, de préférence, arrondis,
et definissent les bords avant et arriére de 'embase.

Le support (3) comporte également quaire cotés symeétriques, dont deux

30 (3a et 3c) au moins sont rectilignes et disposés parallélement aux cotés
long (2a et 2c) de I'embase. pour definir les bords extérieurs du support.
Les deux autres cotés (3b et 3d), qui définissent les bords avant et arriere
du support, pourront étre rectilignes, ou, de preférence, arrondis.

35 L'embase (2) et le support (3) cooperent de maniére & permettre [e
déplacement de 'embase (2) selon son axe longitudinal, en suivant un
parcours rectiligne entre des positions d’extrémité définies par les bords
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avant et arriere du support (3) lorsque celui-ci est maintenu fixe en position
sous l'effet d'une force verticale, par exemple le poids exercée par une
personne.

A cet effet, le dispositif (1) comporte des moyens de translation de
'embase (2) par rapport au support (3) lorsque celui ci est en position fixe.

Les moyens de franslation de I'embase (2) par rapport au support (3)
associent des moyens de guidage et des moyens de préhension et de
traction.

L’embase (2) comporte au moins une poignée (6) d’extremité, formée d’'une
piece par découpe dans la matiére et qui constitue les moyens de
prehension et de traction.

Selon une premiére forme de réalisation du dispositif de translation selon
Iinvention représentée a la figure 1, le support (3) est constituée d'une
plaque (13) dont la surface inférieure comporte au moins un rail longitudinal
rectiligne (14) prévu pour engager au moins une rainure (15) ménagée en
correspondance sur la paroi supérieure de 'embase (2). Le rail (14) et la
rainure (15) constituent les moyens de guidage. Lorsque le support (3) est
maintenu fixe sous I'effet d’'une force verticale, on peut coulisser 'embase
le long du rail (14) inséré dans la rainure (15) en exercant une traction au
moyen de la poignée (6).

Bien que dans Pexemple représenté, la plaque (13) du support (3) ne
comporte qu'un seul rail (14), il est cependant parfaitement possible de
prevoir deux ou plus rails insérés dans autant de rainures sur 'embase (2).
Pour des raisons évidentes d’équilibre des forces et contraintes exercées
sur la plaque lors de I'utilisation du dispositif, le rail (14), et donc la rainure
(15) qui lui correspond, seront disposés dans une position centrale (en cas
de rail unique), ou symétriquement et & égale distance des bords (en cas
de rails multiples).

Selon une variante particuliérement”avantageuse, representee a la figure
2, l'embase (2) est reliée a une butée (4) dans un plan vertical par un pli
(5) formant un angle a compris entre 45 degrés et 135 degres,
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Le pli (5) reliant 'embase (2) et la butée (4) peut, mais pas obligatoirement,
etre constitué d’'une charniére souple ou étre formeé par simple pliage du
materiau composant I'élément de translation (1).

Les dimensions de I'embase (2) peuvent varier en longueur comme en
largeur en fonction des besoins, mais I'embase (2) est de préférence plus
longue que la butée (4).

La butée (4) peut comporter a son extrémité libre des moyens de
prehension et de traction similaires a ceux décrits ci-dessus, par exemple
une poignées (6'), de préférence formée par découpe dans la matiére. De
maniere preférentielle, les extrémités libres de 'embase (2), et de la butée
(4) sont arrondies.

Selon une autre forme possible de réalisation representee a la figure 3, le
support (3) est constituée d’une plaque (23) dont les bords latéraux (24)
sont replies pour étre engagés a coulisse sur les bords longs (2a et 2¢) de
l'embase (2). La plaque (23) se présente ainsi sous forme d’'un manchon
ouvert vers le bas, apte a étre engagé a coulisse sur 'embase (2).

Selon une autre forme possible de réalisation representée a la figure 4, le
support (3) se préesente sous forme d'une plaque (33), de préférence
rectangulaire, dont les cétés les plus longs (33', 33”) sont insérés dans une
decoupe (34) formée dans 'embase (2). Selon cette variante, la decoupe
(34) est réalisée par retrait partiel de matiére sur la surface superieure de
'embase (2), en laissant subsister un fond. La découpe (34) se présente
alors comme un creux ménagé dans le corps de 'embase (2), avec une
profondeur suffisante pour permettre 'insertion de la plaque (33) sans que
celle-ci ne dépasse au dessus de I'embase et sans aucun espace de part
et d'autre, & l'avant et a l'arriére. La surface extérieure de Ia paroi
superieure du support (3) est ainsi située dans le méme plan que la paroi
superieure de I'embase (2).

Les figures 5a et 5b illustrent les phases d'utilisation du dispositif selon
I'invention pour réaliser une translation d’un support vers un autre support.

PCT/FR2008/001238
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Pour transférer le patient (7) d'un premier lit (8) vers un second lit (9)
disposé céte a cote, L’opérateur glisse I'élément de translation (1) sous le
patient (7) a déplacer, celui-ci venant reposer sur le support (3).
Eventuellement, I'opérateur procéde de méme pour mettre en place un
deuxieme, voire plusieurs autres éléments de translation identiques au
premier (figure 5a). Puis I'opérateur exerce une traction, de telle sorte que
'embase (2) soit progressivement deplacée par simple coulissement vers
une position opposée a la position de départ. (figure 5b) Le patient qui
repose sur le support (3) est alors entrainé en douceur et sans a coups
grace aux butées (4).

Aucune autre intervention n'est nécessaire. puisque ce coulissement
s effectuera par simple action des forces exercees, d'une part par le poids
de la personne a déplacer agissant sur le support (3), et d’autre part de la

traction imprimée par I'opérateur sur 'embase (2) au moyen des poignées
(6, 6).

Le patient ne subit aucun frottement, puisque c'est 'embase (2) qui se

- deplace et pas le support (3) sur lequel il repose.

Cette modalité facilite grandement I'utilisation du dispositif pour assurer la
translation d’une personne allongée ou assise, tout en limitant les risques
de glissement ou retournement de cette personne, ce qui peut avoir son
importance lorsqu'il est impératif d’éviter tout mouvement a raison par
exemple des lésions du patient.

En effet, grace au coulissement de 'embase (2) sous le support (3), une
traction ou une poussée minimale suffira a réaliser la translation. Ceci est
particulierement approprié, notamment lorsque la personne a déplacer se
trouve dans une position délicate ou lorsqu’elle présente un poids important
qui rendrait difficile tout mouvement générant des frottements.

La découpe (6) en extrémité de I'embase (2) permet de glisser et de retirer
le dispositif de translation sous une personne sans la blesser ni la géner.
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Les poignées (6) en extremité des butées (4) permettent de contréler le
glissement, et si opportun ou nécessaire, d’exercer un léger mouvement de
levage, par exemple si le support de réception est plus haut que le support

d’origine.

Les figures 6a a 6c¢ illustrent les différentes phases d’utilisation du dispositif
selon l'invention pour réaliser une translation latérale sur un méme support.

Pour modifier la position latérale d’un patient allongé, on met en place, le
dispositif (1) jusqu'a ce que le flanc du patient repose contre la butée (4),
comme précedemment (figure 6a).

Puis on exerce une légére traction vers le haut au moyen de la poignée (6)
de la butée (4), pour relever légérement I'embase (2) et effectuer le
basculement latéral du patient (figure 6b). Puis on replace 'embase (2)
dans sa position horizontale d'origine avant de retirer le dispositif (figure
6C).

L'invention permet le cas échéant a un opérateur d’intervenir seul.

En effet, dés la personne (7) a déplacer amenée dans la position de
transfert, il suffit a 'opérateur de se déplacer de l'autre cdté du lit ou du
plan dans lequel se trouve la personne allongée, pour alors exercer une
traction sur I'extréemité de 'embase (2) et amener la personne a déplacer
vers le nouveau plan de réception, comme par exemple un lit, un brancard
ou un fauteuil, ou pour effectuer la latéralisation sans changement de
support.

Le retrait des éléments de translation une fois le déplacement effectué est
tout aussi simple . tout comme précédemment, une simple traction ou
poussee aura pour conséquence de provoquer le coulissement dans le
sens de I'embase (2), le patient reposant comme dit précédemment sur le
support (3). Le retrait sera alors grandement facilité puisqu’il ne subsistera
qu'une petite partie de I'embase (2), constituée par la zone située entre
'extremite du support (3) et I'extrémité de 'embase (2), a retirer pour
finaliser F'opération de déplacement.

PCT/FR2008/001238
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On peut de la méme maniere utiliser plusieurs éléments de translation (1),
en fonction de la taille du patient ou de la dimension des plans de départ ou
d'arrivee.

Selon une forme de réalisation avantageuse, le support (3) est amovible et
peut etre desolidarisée de I'embase (2) au choix de l'utilisateur. Cette
modalite permet de faciliter les opérations d’entretien du dispositif. Elle
permet aussi a l'utilisateur d'utiliser le dispositif sous une forme simplifiée,
lorsque la fonction de coulissement n'est pas indispensable ou disponible.

La description qui précede permet d’apprécier les avantages du dispositif
selon l'invention. Comme ils sont réalisés de préférence dans un materiau
lisse, les eléments de translation (1) glissent rapidement sur ou sous tous
types de surfaces et peuvent ainsi éire mis en place sous une personne en
evitant les zones douloureuses.

Le dispositif permet de déplacer des personnes trés lourdes sans fournir
d'efforts intenses. La ftraction exercée sur le dispositif déplacera la
personne par glissement sans que celle-ci ne subisse de secousses, de
frottements ou de manipulations douloureuses. De méme, le dispositif est
retire sans manipulation du patient sur le plan de réception.

Le dispositif est peu encombrant, Iéger et donc facilement transportable.
Etant composé de plusieurs éléments identiques, donc encastrables, il se
range sans difficulte et prend peu de place. Le dispositif peut étre lave et
désinfecté rapidement et sans difficulté. Il n'exige pas d'agencement
particulier, tant dans les locaux d’utilisation que sur les plans de réception,
par exemple les lits, brancards ou fauteuils. Il est utilisable immédiatement
sans preparation ni montage préalable.

Bien entendu, le dispositif de translation selon la présente invention n'est
pas limité a la forme de réalisation décrite ci-dessus, et pourra recevoir
toute variante sans que 'on sorte du cadre de l'invention tel que défini par
les revendications.
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REVENDICATIONS

1. Dispositif de translation d’'une personne a mobilité réduite, constitué d’au
moins un élément de translation (1) associant une embase (2) plane dans
un plan horizontal et un support (3),

'embase (2) comportant deux cotés longs (2a et 2c), respectivement deux
cotés courts (2b et 2d), qui sont symétriques, lesdits cbtés longs etant
rectilignes et définissant les bords latéraux de ladite embase, et lesdits
cotés courts définissant les bords avant et arriére de ladite embase, et

le support (3) comportant quatre cotés symétriques (3a, 3b, 3¢ et 3d), dont
deux au moins sont rectilignes et disposés parallélement aux codtés long (2a
et 2¢c) de 'embase pour définir les bords extérieurs dudit support, les deux
autres cotés définissant les bords avant et arriere du support,

caractérisé en ce que le dispositif (1) comporte des moyens de translation
de I'embase (2) par rapport au support (3) associant des moyens de
guidage et des moyens de traction et de préhension, pour realiser le
déplacement de I'embase (2) selon un parcours rectiligne entre des
positions d’extrémité définies par les bords avant et arriere du support (3)
lorsque celui ci est maintenu en position fixe sous l'effet d'une force
verticale.

2. Dispositif suivant la revendication 1, caractérisé en ce que les moyens
de préhension et de traction sont constitués d’au moins une poignee (6)
formée d’une piéce par découpe dans la matiere en extrémité de 'embase

(2).

3. Dispositif suivant la revendication 1 ou la revendication 2, caracterise en
ce que le support (3) est amovible.

4. Dispositif suivant 'une des revendications 1 a 3, caractérise en ce que le
support (3) est constitué d'une plagque (13) dont la surface inferieure
comporte au moins un rail longitudinal rectiligne (14) prevu pour engager au
moins une rainure (15) ménagée en correspondance sur la parol
supérieure de I'embase (2).

PCT/FR2008/001238
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5. Dispositif suivant 'une des revendications 1 a 3, caractérisé en ce gue le
support (3) est constitué d'une plaque (23) dont les bords lateraux (24) sont
replies pour étre engageés a coulisse sur les bords longs (2a et 2c) de
'embase (2).

6. Dispositif suivant 'une des revendications 1 a 3, caractérisé en ce que le
support (3) forme d'une plague (33) dont les cétés les plus longs (33a, 33b)
sont inseres dans une découpe (34) formée par retrait partiel de matiere
sur la surface supérieure de 'embase (2) de maniére a laisser subsister un
fond.

/. Dispositif suivant 'une des revendications précédentes, caractérise en
ce que I'embase (2) est reliée par une de ses extrémités a une butée (4)
dans un plan vertical par un pli (5) formant un angle o compris entre 45
degres et 135 degrés.

8 Dispositif suivant la revendication 8, caractérisé en ce que le pli (5) reliant
'embase (2) et la butée (4) est constitué d’une charniére souple.

PCT/FR2008/001238
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